Functionare, piese \

GRACO

Pulverizatoare airless portabile, 3A4725D
alimentate prin cablu RO

@ Instructiuni importante pentru siguranta dumneavoastra

Cititi toate avertismentele si instructiunile din acest manual si cele de pe produs.
Familiarizati-va cu comenzile si utilizarea corespunzdtoare a echipamentului.
Pastrati aceste instructiuni.
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Material video.
http://graco.com/hhsupport

ti29707a

Utilizati doar materiale pe baza de apa.

Nu folositi materiale care au pe ambalaj inscriptia

"INFLAMABIL". Pentru informatii complete despre

materiale, solicitati fisa cu date de securitate (FDS)
de la distribuitor sau vanzator.

Doar pentru pulverizari de vopsele
pe baza de apa si acoperiri pentru cladiri.

Nu este aprobat pentru utilizare in locatii periculoase sau cu atmosfera exploziva.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Model - portabil, airless, alimentare prin cablu

Model - portabil, airless, alimentare prin cablu

Denumire Tensiune
Model pulverizator| alimentare Clasificare duza Marime duza
[ H [ 17M360 Ultra 230V
FFLPyxox 0,20-0,41 mm
17M362 Ultra 230V (0,008- 0,016 inci)
( € 17P255 Ultimate | 230V

Interval presiune de lucru: 500 - 2000 psi (35 - 138 bari; 3,5 - 14 MPa)
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Informatii importante pentru utilizatori

Informatii importante pentru utilizatori

Va multumim pentru achizitie!

Inainte de a utiliza pulverizatorul, cititi acest Manual al proprietarului pentru instructiuni complete
despre utilizarea corespunzdtoare si avertismentele privind siguranta.

Felicitari! Ati achizitionat un pulverizator de vopsea de inalta calitate fabricat de Graco Inc. Acest
pulverizator este proiectat sa ofere performante superioare la pulverizarea vopselelor si acoperirilor
pe baza de apa pentru cladiri. Aceste informatii pentru utilizator sunt menite sa va ajute sd intelegeti
tipurile de materiale care se pot sau nu se pot folosi cu acest pulverizator.

Va rugam sa cititi informatiile de pe eticheta ambalajului materialului pentru a determina daca poate
fi folosit cu pulverizatorul. Solicitati o fisa privind siguranta materialului (FDS) de la furnizor. Eticheta
ambalajului sifisa SDS va vor detalia componenta materialului si precautiile specifice legate de acesta.

Vopselele, acoperirile si materialele de curdtare intra, de regula, intr-una din urmatoarele
2 categorii de baza:

PE BAZA DE APA: Eticheta ambalajului trebuie sa indice c& materialul poate fi indepartat
cu apa si sapun. Pulverizatorul dumneavoastra este compatibil cu acest tip de material.
Pulverizatorul dumneavoastra NU este compatibil cu substantele de curatare dure, cum
ar fi indlbitor pe baza de clor.

INFLAMABIL: Acest tip de material contine solventi inflamabili ca de exemplu xilen,
toluen, nafta, MEK, diluant pentru lacuri, acetona, alcool denaturat si terebentina.
Eticheta ambalajului trebuie sa indice cad materialul este INFLAMABIL. Acest tip

de material NU este compatibil cu pulverizatorul dvs. si NU poate fi folosit.
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Instructiuni de siguranta generale pentru sculele electrice

Instructiuni de siguranta generale pentru
sculele electrice

/\AVERTISMENT

Cititi toate avertismentele si instructiunile de siguranta.

Nerespectarea acestora poate duce la electrocutari, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati pentru consultari ulterioare toate avertismentele si instructiunile.

Termenul de ,scula electrica” folosit in avertismente se refera la scula electrica alimentata prin cablu.
Siguranta zonei de lucru

* Zonade lucrutrebuie sa fie curata si bine iluminata. Spatiile neingrijite sau intunecoase pot favoriza
producerea de accidente.

* Nufolositi scule electrice in medii explozive in care se afla lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice pot produce scantei care pot aprinde pulberile sau vaporii.

* Nu lucrati cu scule electrice in apropierea copiilor sau altor persoane. Neatentia va poate face
sd pierdeti controlul.

Protectia impotriva riscurilor electrice

* Stecherele utilizate de sculele electrice trebuie sa corespunda cu prizele. Stecherele nu se
modifica in niciun fel. Nu se utilizeaza adaptoare pentru priza cu scule electrice impamantate
(legate la nul). Stecherele nemodificate si prizele adecvate reduc riscul de electrocutare.

* Seva evita contactul fizic cu suprafetele impamantate sau legate la nul, cum sunt tevile, radiatoarele,
aragazele sau frigiderele. Riscul de electrocutare creste dacd corpul dv. este izolat la pamant.

* Sculele electrice nu se vor expune la conditii de ploaie sau umiditate. Infiltrarea apei in scula
electrica creste riscul de electrocutare.

* Nuabuzati de cablul de alimentare. Nu utilizati cablul de alimentare la transportul, tragerea sau
scoaterea din priza a sculei electrice. Cablul de alimentare trebuie ferit de caldura, ulei, muchii
ascutite sau piese in miscare. Un cablu de alimentare deteriorat sau incalcit creste riscul de
electrocutare.

* Cand utilizati o scula electrica in aer liber, utilizati un prelungitor potrivit pentru utilizare in aer
liber. Astfel, se reduce riscul de electrocutare.

* Daca utilizarea unei scule electrice intr-un mediu umed este inevitabila, se va utiliza un dispozitiv
de protectie diferentiala la curenti reziduali (RCD). Utilizarea acestui dispozitiv reduce riscul de
electrocutare.

Siguranta personala

* Fiti vigilent, lucrati cu atentie si folositi-va discernamantul atunci cand utilizati scule electrice.
Nu utilizati scule electrice daca sunteti obosit sau va aflati sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Momentele de neatentie pe durata utilizarii sculelor electrice pot duce la raniri grave.

* Folositi echipament de protectie personala. Purtatiintotdeauna echipament de protectie pentru
ochi. Echipamentele de protectie cum sunt masca antipraf, incaltamintea anti-derapants, casca de
protectie sau antifoanele utilizate in conditii adecvate contribuie la reducerea riscului de ranire.

* Prevenirea pornirilor accidentale. Asigurati-va ca intrerupatorul se afla pe pozitia ,,oprit” inainte
de a conecta alimentarea electrica si/sau bateria, precum si inainte de a manipula sau transporta
scula electrica. Purtatul sculei electrice cu degetul pe intrerupdtor sau punerea sub tensiune a sculelor
electrice cu intrerupator favorizeaza producerea de accidente.

* Inainte de pornire, indepartati toate cheile de reglare/cheile fixe. O cheie care rimane atasata
de o piesa rotativa a sculei electrice poate provoca raniri.

* Nuintindeti prea mult mana. Sprijiniti-va bine pe picioare si pastrati un echilibru stabil in orice
moment. Astfel, se permite un control mai bun al sculei electrice in situatii neasteptate.

* Echipati-va corespunzator. Nu purtati haine sau bijuterii largi. Feriti parul, hainele si manusile
de piesele mobile. Hainele si bijuteriile largi sau parul lung pot fi agatate de catre piesele mobile.

* Daca exista dispozitive pentru colectare sau colectare de praf, asigurati-va ca acestea vor fi
conectate si utilizate corespunzator. Colectarea prafului poate reduce pericolele generate de acesta.
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Instructiuni de sigurantd generale pentru sculele electrice

/N\AVERTISMENT

Utilizarea si intretinerea sculelor electrice

* Nufortati scula electrica. Folositi scula electrica adecvata aplicatiei. Scula electricd adecvata
va efectua lucrarea mai bine si mai sigur, la performantele nominale proiectate.

* Nu utilizati scula electrica daca intrerupatorul de pornire/oprire este defect. Orice dispozitiv
electric care nu poate fi comandat cu acest buton prezinta pericol si trebuie reparat.

* Scoateti cablul de alimentare din priza inainte de a face reglari, a inlocui accesorii sau a depozita
sculele electrice. Aceste masuri preventive micsoreaza riscul de pornire accidentala a sculei electrice.

* Sculele electrice se vor pastra in locuriin care copiii nu pot ajunge si nu se va permite lucrul cu ele
persoanelor care nu sunt familiarizate cu acestea si cu instructiunile de utilizare. Sculele electrice
pot deveni periculoase in mainile unor utilizatori neinstruiti.

* intretineti sculele electrice. Verificati ca piesele mobile sa nu prezinte abateri si sa nu fie
intepenite, rupte sau in orice alta stare care poate afecta functionarea sculelor electrice.
Daca sculele electrice sunt deteriorate, reparati inainte de ale utiliza. Multe accidente sunt cauzate
de sculele electrice prost intretinute.

* Accesoriile, sculele electrice etc. se vor utiliza conform prezentelor instructiuni, in functie de
conditiile de lucru si tipul de prelucrare. Utilizarea sculelor electrice in operatiuni diferite de cele
prevazute poate duce la situatii periculoase.

Service

¢ Sculeleelectrice trebuiereparate de catre persoane autorizate, iar piesele de schimb trebuie sa fie
identice. Prin aceasta se asigura mentinerea stdrii de siguranta in lucrul cu sculele electrice.
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Avertismente

Avertismente

Urmatoarele avertismente se referd la instalarea, utilizarea, intretinerea si repararea acestui echipament.
Simbolul cu semn de exclamare indica un avertisment neral iar simbolurile de pericol se refera la riscuri
specifice anumitor proceduri. Cand intalniti aceste simboluri in acestui manual sau pe etichetele de
avertizare, consultati din nou aceste Avertismente. Simboluri de pericol specifice fiecarui produs si
avertismente care nu sunt prezente in aceastd sectiune pot apdrea in intreg cuprinsul manualului,

/N\AVERTISMENT

iIMPAMANTAREA

Acest echipament trebuie impamantat.In cazul unui scurtcircuit, impdmantarea reduce riscul de soc
electric prin intermediul unui fir de descarcare pentru curentul electric. Acest produs este prevazut
f cuun cablu cu unfirde impamantare si un stecar cuimpamantare corespunzatoare. Stecarul trebuie

conectat intr-o priza montata si impamantata corespunzator in conformitate cu toate codurile si

reglementarlle locale.

Montarea necorespunzatoare a stecarului cu impamantare poate avea ca rezultat risc de soc
electric.

* Utilizati un centru de service autorizat atunci cand este necesara repararea sau inlocuirea
cablului sau a stecherului. Nu conectati firul de impdmantare la niciunul dintre terminalele de
alimentare.

* Firul cuizolatie si suprafata exterioara verde, cu sau fara dungi galbene, este firul de
ifmpamantare.

* Apelatilaun electrician sau un tehnician de service calificat pentru a verifica daca instructiunile
privind impdmantarea sunt intelese complet sau daca exista dubii cu privire la impamantarea
corespunzatoare a produsului.

* Nu modificati stecarul furnizat; daca nu se potriveste cu priza, apelati la un electrician calificat
pentru a instala o priza corespunzdtoare.

* Acest produs este menit pentru utilizarea cu un circuit cu tensiune nominala de 230V si are
un stecar similar cu cel din imaginea de mai jos.

230V 230V ANZ

* Conectati produsul doar la o priza cu aceeasi configuratie ca a stecarului.
* Nu utilizati un adaptor pentru acest produs.

Cablurl prelungitoare:

Utilizati doar un cablu prelungitor cu 3 fire, cu un stecar cu impamantare si un receptacul
de impdamantare care accepta stecarul produsului.

* Un cablu cu dimensiune insuficientd poate avea ca rezultat o cadere de tensiune in linie si
pierderea puterii sau supraincdlzire. Daca nu sunteti sigur, utilizati cablul cu dimensiune mai
mare. Cu cat este mai mica grosimea cablului, cu atat acesta este mai greu.

* Cand utilizati pulverizatorul in aer liber, utilizati un prelungitor potrivit pentru utilizare in aer
liber.

* Prelungitorul nu trebuie sa fie deteriorat. Prelungitorul trebuie sd aiba grosimea adecvata pentru a
suporta curentul necesar alimentarii pulverizatorului. Vezi tabelul cu marimi si lungimi

corespondente:
Dimensiune conductor Lungime
AWG (American Wire Gauge) Metric Maxima
18 1 mm? 50ft.(15m)
16 15mm?2 | 100ft. (30 m)
14 2,5 mm? 200 ft. (61 m)
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Avertismente

/\AVERTISMENT

A
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PERICOL DE INCENDIU $I EXPLOZIE

Vaporii inflamabili, ca de exemplu cei de solventi si de vopsea, aflati in zona de lucru se pot aprinde
sau pot exploda. Pentru a preveni incendiile si exploziile:

* Pulverizatorul genereaza scantei. Nu pulverizati sau spalati cu lichide inflamabile.

¢ Utilizati doar materiale pe baza de apa.

* Mentineti o buna ventilatie in zona de pulverizare. Zona trebuie ventilatd in permanenta cu aer
curat.

* Nu pulverizati sau spalati cu lichide inflamabile.

* Circulatia vopselei sau solventului prin utilaj poate avea ca efect crearea de electricitate statica.
Energia electrostatica creeaza risc de incendiu sau explozie in prezenta vaporilor de vopsea sau
solvent.

® Pulverizatorul trebuie sa ramana la o distanta de cel putin 25 cm de obiecte cand este in
functiune sau este curatat.

¢ Verificati daca toate containerele si sistemele de colectare suntimpdamantate pentru a preveni
descarcarea statica.

* Conectati la o prizd impdmantata si utilizati cabluri prelungitoare impamantate.

Nu folositi un adaptor 3 la 2.

* Nu utilizati o vopsea sau un solvent care sa contina hidrocarburi halogenate.

* Nu fumatiin zona de pulverizare.

* Nuactionati comutatoare electrice, motoare sau alte produse producatoare de scanteiin zona
de pulverizare.

* Zona trebuie sa fie curata si degajata de recipiente pentru vopsele, solventi, carpe si alte
materiale inflamabile.

* Trebuie sa cunoasteti continutul vopselelor si al solventilor folosite la pulverizare. Cititi toate
fisele cu date de securitate (FDS) care insotesc vopselele si solventii, precum si etichetele de pe
recipientele respective. Respectati instructiunile producatorului privind siguranta lucrului cu
respectivele vopsele si solventi.

* Echipamentul de stingere a incendiilor trebuie sa fie prezent si in stare de functionare.

015&

PERICOL DE SOC ELECTRIC

Acest echipament trebuie impamantat. impamantarea, setarea sau utilizarea necorespunzitoare
a sistemului poate cauza soc electric.
Opriti si deconectati cablul de alimentare inainte de a efectua lucrari la echipament.
* Conectati doar la prize electrice impamantate.
¢ Utilizati doar cabluri de extensie cu 3 fire.
* Asigurati-va ca stifturile de impamantare sunt intacte pe cablurile de alimentare si de extensie.
* Nu expuneti la ploaie. Depozitati in spatii inchise.
* Utilizati numai un centru de service autorizat pentru ainlocui un cablu de alimentare deteriorat.
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Avertismente

/N\AVERTISMENT

PERICOL DE INJECTARE PRIN PIELE
A Pulverizarile la presiune ridicatd pot injecta toxine in corp si pot provoca vatamari corporale grave.
()

In caz de injectare, apelati imediat la tratament chirurgical.

* Nuindreptati niciodatd pulverizatorul spre o persoand sau animal si nu il actionati asupra lor.

* Feriti mainile si alte parti ale corpului de jetul pulverizat. De exemplu, nu incercati sa opriti
0 scurgere aparuta cu vreo parte a corpului.

* Deconectati alimentarea atunci cand nu se executa pulverizdri.

* Folositi intotdeauna aparatoarea pentru duza de pulverizare. Nu pulverizati fara ca aparatoarea
pentru duza de pulverizare sa fie montata. Utilizati numai duze de pulverizare Graco.

* Curatatisi schimbaticu atentie duzele de pulverizare. In cazul in care duzele se infundiin timpul
pulverizarii, urmati Procedura de depresurizare, pagina 12 pentru depresurizare inainte
de a scoate duza de pulverizare pentru curatare.

* Nu lasati pulverizatorul sub tensiune sau presurizat atunci cand nu este supravegheat.
Respectati Procedura de depresurizare, pagina 12 cand echipamentul nu este supravegheat
sau cand nu este utilizat si inainte de efectuarea lucrarilor de service, de curdtare sau cand
demontati componente.

* Verificati dacd piesele prezinta semne de uzura. Inlocuiti componentele deteriorate.

® Acest sistem este capabil sa produca 2000 psi (138 bari; 14 MPa). Folositi componente
sau accesorii de schimb la valori nominale de minimum 2000 psi (138 bari; 14 MPa).

* Nutransportati pulverizatorul cu degetul pe declansator.

* Verificati ca toate racordurile sa fie bine fixate inainte de a pune in functiune pulverizatorul.

* Trebuie sa stiti cum sa opriti pulverizatorul si cum sa depresurizati rapid. Trebuie sa cunoasteti
foarte bine comenzile.

PERICOL LA FOLOSIREA INCORECTA

Utilizarea incorecta poate provoca decesul sau vatamarea grava.

* Purtati intotdeauna manusi adecvate, protectie pentru ochi si aparat sau masca pentru
respiratie atunci cand vopsiti.

* Nu punetiin functiune si nu pulverizati cand sunt copii in apropiere. Tineti intotdeauna copiii
la distanta de echipament.

* Nuva intindeti prea mult si nu stati pe un suport instabil. Sprijiniti-va bine pe picioare
si pastrati-va un echilibru stabil in orice moment.

* Ramanetiin alerta si atent la ceea ce faceti.

* Nufolositi pulverizatorul daca sunteti obosit sau dacd va aflati sub influenta drogurilor
sau a alcoolului.

* Nu alterati sau modificati echipamentul. Modificarile pot anula aprobarile organismelor
de reglementare si pot crea pericole pentru siguranta.

* Folositi numai in locuri uscate. Nu expuneti la apd sau la precipitatii.

* Folositi in zone bine luminate.

* Asigurati-va ca toate echipamentele au afisate capacitatile nominale si ca sunt aprobate pentru
mediul in care le utilizati.

'! PERICOL CAUZAT DE COMPONENTELE DIN ALUMINIU PRESURIZATE

Folosirea lichidelor incompatibile cu aluminiul in echipamente presurizate poate provoca reactii
chimice severe si deteriorarea echipamentului. Nerespectarea acestui avertisment poate duce
la deces, vatdmari grave sau deteriorarea bunurilor.

* Nufolositi 1,1,1-tricloroetan, clorura de metilen sau alti solventi pe baza de hidrocarburi
hidrogenate, nici solutii care contin astfel de solventi.

* Nu utilizati inalbitor pe baza de clor.

* Multe alte solutii pot contine substante care reactioneaza cu aluminiul.
Contactati furnizorul de substante de lucru pentru informatii despre compatibilitate.
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Avertismente

/\AVERTISMENT

PERICOL CAUZAT DE LICHIDE SAU VAPORI TOXICI

Lichidele sau vaporii toxici pot provoca vatamari grave sau decesul daca intrd in contact cu ochii
sau cu pielea ori daca sunt respirate sau inghitite.

Cititi fisa cu date de securitate (FDS) pentru a afla ce pericole prezinta lichidele folosite.
* Depozitati lichidele periculoase in recipiente corespunzatoare si eliminati-le conform
normativelor in vigoare.

ECHIPAMENT DE PROTECTIE PERSONALA

Purtati echipament de protectie adecvat cand va aflatiin zona de lucru, pentru a va protejaimpotriva
vatamarilor grave, ce pot include afectiuni oculare, pierderea auzului, inhalare de vapori toxici si
arsuri. Acest echipament de protectie include, insa nu este limitat la:

* Echipamente de protectie pentru ochi si auz.
* Aparate de protectie a respiratiei, imbrdcaminte de protectie si manusi, dupa recomandarile
producatorului substantelor de lucru si solventilor.

10
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Prezentarea pulverizatorului

Prezentarea pulverizatorului

« PULVERIZARE ‘ AMORSARE

ti29712a

A | Capac pahar J Buton Pompa amorsare/Pulverizare
B | Pahar FlexLiner K | Cablu de alimentare
C | Suport pahar L | Tragaci pulverizator
D | Buson VacuValve M | Comutator turatie, ProControl Il
E Ori’ficiu aer VacuValve N | Duza de pulverizare Reverse-A-Clean
F | RezervorVacuValve (RAQ)
G | Filtru pompa P | Protectie duza
T | Lampa diagnosticare
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Pornirea

Pornirea
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Utilizati doar materiale pe baza de apa. Nu
folositi materiale care au pe ambalajinscriptia
"INFLAMABIL". Pentru mai multe informatii
despre substanta pe care o folositi, solicitati
fisele privind siguranta materialului (FDS) de
la distribuitor sau punctul de comercializare.
Mentineti o buna ventilatie in zona de

pulverizare. Zona trebuie ventilata in
permanenta cu aer curat.

Pulverizatorul dumneavoastra NU este
compatibil cu substantele de curatare dure,
cum ar fi inalbitor pe baza de clor. Folosirea
acestor substante de curdtare deterioreaza
pulverizatorul.

Procedura de depresurizare

Urmati procedura de depresurizare de
fiecare datd cand vedeti acest simbol.

y |

In pulverizator, presiunea interna se ridica

la 2000 psi (138 bar; 14 MPa) in timpul
functiondrii. Urmati aceasta procedura de
depresurizare de fiecare daca cand opriti
pulverizarea, precum si inainte de curatarea,
verificarea, efectuarea operatiunilor de
service sau transportarea echipamentului,
pentru a preveni vatamari majore.

1. Deconectatialimentareaelectrica (scoateti
cablul de alimentare din priza).

2. Puneti butonul pe pozitia PRIME PUMP
(Amorsare pompad) pentru a depresuriza.

12

=
1i29755a]|

inceperea unei noi lucrari

Daca pulverizatorul este utilizat pentru prima
data, vezi Spalarea unui pulverizator nou,
pagina 25.

Strecurarea vopselei

Vopselele deja deschise pot sa contina pojghite
sau alte reziduuri. Pentru a evita problemele la
amorsare si infundarea duzei de pulverizare,
este recomandabil sa strecurati vopseaua
fnainte de utilizare. Sitele de vopsea sunt
disponbile in magazinele de vopsele. Intindeti o
sitd de vopsea peste un recipient curat si turnati
vopseaua prin sita pentru a capta eventualele
pojghite si reziduuri inainte de pulverizare.

ti26894a
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Pornirea

Puneti paharul FlexLiner in suport.

ti23361a

Umpleti paharul FlexLiner cu material.
Strangeti bine capacul pe suportul
paharului. Pentru ca pulverizarea sa fie
corespunzatoare, capacul trebuie sa fie
strans etans pe pahar.

A\

\\ 1129719

Aliniati supapa VacuValve de pe capac

cu butonul Amorsare pompa/Pulverizare.

Fixati paharul pe pulverizator si rotiti
pentru a-l bloca.

3A4725D

4,

Supapa VacuValve este o piesa
componenta importanta de pe
pulverizator. Ea are rolul de evacuare a
aerului din paharul FlexLiner.
Pulverizatorul dvs. nu va pulveriza daca
existd aer in FlexLiner.

1i29721a

Desfaceti busonul supapeiVacuValve.
Inclinati pulverizatorul astfel incat supapa
VacuValve sa se afle in cel maiinalt punct,
astfelaerul din paharul FlexLinerseridicain
rezervorul VacuValve. Strangeti usor
paharul FlexLiner pentru a evacua totaerul
prin orificiul supapei VacuValve. Odata ce
vedeti cd materialul de pulverizat intra in
rezervorul VacuValve, veti sti cd in paharul
FlexLiner nu mai exista aer.

1i29722a

Eliberati stransoarea paharului FlexLiner
si inchideti busonul supapei VacuValve.
Atunci cand busonul se inchide corect,
se va auzi un clic.

1i29723a
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Pornirea

7. Conectati pulverizatorul la sursa Daca pulverizatorul nu executa pulverizarea,
de alimentare. incercati una din solutiile de mai jos:

8.  Puneti butonul pe pozitia Prime Pump

(Amorsare pompa). Rotiti varful de

pulverizarein pozitiade decuplare.Pentrua
circula fluid prin pulverizator, indreptati
pulverizatorul spre o zona de deseuri si .
tineti tragaciul apasat timp de 3-10

secunde.

1i30557a

9. Este posibil ca, pe durata amorsarii, aerul

14

sa fiintrat in paharul FlexLiner. Repetati
pasii 4 — 6 pentru a evacua tot aerul.

10. Puneti butonul pe pozitia Spray
(Pulverizare).

{ 29739

11. Asigurati-vd cd duza este in pozitia
de pulverizare.

1i29740a

12. Acum puteti efectua pulverizarea.

NOTA: Pentru rezultate optime: daca doriti sa
utilizati tot materialul din pahar atunci cand
acesta contine o cantitate mica, strangeti usor
partea de jos a paharului pentru a impinge
materialul rdmas catre capac.

Asigurati-va ca suportul contine un singur
pahar FlexLiner. Este posibil ca doua
pahare sa fie asezate strans impreuna

si sa dea impresia unui singur pahar.

Asigurati-vd ca suportul are capacul corect
infiletat. Daca filetul este vizibil sub capac
dupa strangere, atunci capacul a traversat
filetele. Scoateti complet capacul si
infiletati din nou pe suport astfel incat sa
nu se mai vada niciun filet dupa strangere.

ti29741a

Repetati pasii 2 - 6 de la pagina 13 pentru
ava asigura cd ati scos tot aerul din paharul
FlexLiner.

Verificati ca butonul sd fie pe pozitia
Spray (Pulverizare).

\

1129739

Dacd pulverizatorul continua sa nu
functioneze, vezi Diagnosticarea
pulverizatorului, pagina 32. Daca se
pulverizeaza material in timp ce
pulverizatorul este rasturnat, exista aer
in pahar. Repetati pasii de mai sus.

Inlocuiti busonul supapei VacuValve.
Pulverizatorul a fost livrat impreuna
cu doua busoane de rezerva noi.

3A4725D



Pornirea

Reumplerea paharului
FlexLiner

Daca pulverizatorul ramane farda vopsea,
scoateti pur si simplu suportul cu paharul
FlexLiner si reumpleti.

1. Deconectati pulverizatorul de la sursa
de alimentare si deschideti VacuValve
pentru a permite aerul in FlexLiner.

2. Scoateti suportul cu paharul de pe
pulverizator. Puneti pulverizatorul pe
o suprafata pland, cu capacul in sus.
Restul de vopsea ramane astfel in capac.

3A4725D

3.

129742a

Urmati pasii 2 - 12 de la Inceperea unei
noi lucrari, pagina 12.

15



Pulverizarea

Pulverizarea

NA A BC

Tnainte de pulverizare, studiati putin tipurile de
duze pentru a va asigura ca operatiunea va fi
una reusita.

NOTA: Utilizati numai tipul de duza care a fost
livrat impreund cu pulverizatorul.

Denumire Clasificare
pulverizator duza Serie duza
Ultra FFLP FFLPxxx
Ultimate FFLP FFLPxxx

Selectarea duzei si presiunii

Comutator turatie

1i29773a

Butonul de control al turatiei permite un numar
infinit de reglaje ale presiunii. Pentru a reduce
suprapulverizarea, incepeti intotdeauna cu cea
mai mica presiune si sporiti-o pana la setarea
minimad care permite obtinerea unui model
acceptabil.

Consultati tabelul cu presiunea de pulverizare recomandata pentru materialul dvs. Consultati
recomandarile producatorului de pe bidonul de vopsea (material).

Acoperiri
Vernisuri
interior/

Lacuri Vernisuri Vopsele | Vopsele
interior/ solide latex de | latexde
exterior exterior Amorse Emailuri | interior | exterior

Comutator turatie 1-5 6-10 6-10 6-10 6-10 6-10
Dimensiune orificiu duza
0,20 mm (0,008 inci) v
0,25 mm (0,010 inci) v v
0,30 mm (0,012 inci) v v
0,36 mm (0,014 inci) v Vv v v
0,41 mm (0,016 inci) v v Vv v v

16

Tehnici de pulverizare

Folositi o bucata veche de carton pentru a
exersa aceste tehnici de pulverizare de baza
inainte de a incepe pulverizarea suprafetei.

*  Tineti pulverizatorul la 30 cm (12 inci) de
suprafata siindreptati-l direct spre aceasta.
Inclinarea pulverizatorului pentru
pulverizarea directd produce o finisare
inegala.

*  Indoiti-va incheietura pentru a mentine
pulverizatorul drept. Pulverizarea directa
dintr-o parte produce o finisare
neuniforma.

NOTA: Rapiditatea cu care veti deplasa
pulverizatorul influenteaza aplicarea. Daca
materialul este aplicat inegal, il deplasati prea
rapid. Daca materialul picura, il deplasati prea

incet. Vezi Depanarea, pagina 32.

3A4725D




Pulverizarea

Declansarea

12 inci o o
(30 cm) pulverizatorului

Actionati trdgaciul dupa cursa initiala. Eliberati
tragaciul  inainte de  sfarsitul  cursei.
Pulverizatorul trebuie sa fie in miscare cand
tragaciul se actioneaza si cand se elibereaza.

FINISARE
UNIFORMA

YTy ¥

(300152

FINISARE
NEUNIFORMA

FINISARE SUBTIRE

Directionarea
pulverizatorului

Indreptati duza pulverizatorului spre marginea
de jos a cursei anterioare, suprapunand
jumatate din fiecare cursa.

1i29743a

FINISARE UNIFORMA

FINISARE FINISARE FINISARE
SUBTIRE GROASA SUBTIRE

1i29745a

Rotirea protectiei duzei modificd modelul de
pulverizare, fie pe directie verticald, fie pe
directie orizontala.

ti29744a

3A4725D 17



Pulverizarea

La pulverizarea pe verticald a colturilor,
protectia duzei se va roti pana la orizontald, iar
pulverizatorul se va misca in sus si in jos.

1i29746a

Calitatea modelului
de pulverizare

Un model de pulverizare bun este distribuit
uniform pe suprafata.

. Pulverizarea trebuie sa fie atomizata
(distribuita uniform, fara dare la margini).

MODEL CORECT

URME

URME

1i29754a
MODEL INCORECT

Daca urmele persista cand pulverizati la

presiune maxima:

*  Este posibil ca duza de pulverizare sa fie
uzatd. Vezi Selectarea duzei si presiunii,
pagina 16.

*  Este posibil sa fie necesara o duza de
pulverizare mai mica.

*  Este posibil ca materialul sa necesite
diluarea. Urmati recomandarile
producdtorului.

18

Desfundarea duzelor

infundate
NA SR

In situatia in care duza de pulverizare se infundé cu
particule sau reziduuri, acest pulverizator este
echipat cu o duzd de pulverizare reversibila,
care permite curdtarea rapida si simpla a
particulelor fara dezasamblarea pulverizatorului.
Vezi Strecurarea vopselei, pagina 12 pentru
informatii suplimentare.

O

1. Pentruadesfunda duza, puneti butonul pe
pozitia Prime Pump (Amorsare pompa).

1i29755a]|

2. Intoarceti duza de pulverizare in pozitia
de DESFUNDARE.

PULVERIZARE \ ‘© DESFUNDARE

1i29740a

3. Puneticomutatorul deturatie pevaloarea 10.

1i29773a

3A4725D



Pulverizarea

4. Indreptati pulverizatorul spre o zona de 5.

deseuri si puneti butonul pe pozitia Spray
(Pulverizare). Actionati trdgaciul pentru
a elimina obstructiile.

3A4725D

Puneti butonul pe pozitia Prime Pump
(Amorsare pompad). Rotiti duza de
pulverizare inapoiin pozitia de pulverizare.
Puneti butonul pe pozitia SPRAY
(Pulverizare) si continuati pulverizarea.

Daca duza nu s-a desfundat, repetati
pasii 1 - 5 sau inlocuiti duza cu una noua.
Vezi Montarea duzei de pulverizare,
pagina 25.
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Curatarea

Curatarea

NAAAB®

a
0
i d
Utilizati doar materiale pe baza de apa. Nu
folositi materiale care au pe ambalajinscriptia
"INFLAMABIL". Pentru mai multe informatii
despre substanta pe care o folositi, solicitati
fisele privind siguranta materialului (FDS) de
la distribuitor sau punctul de comercializare.

Curdtati in locuri bine ventilate. Zona trebuie
ventilata in permanentd cu aer curat.

Pentru a evita vatamarea grava sau
deteriorarea echipamentului, nu expuneti
componentele electrice ale pulverizatorului
la solventide curatare. Tineti pulverizatorul la
cel putin 25 cm (10 inci) deasupra marginii
recipientului atunci cand il curatati.

Curatarea pulverizatorului

Curdtarea corespunzatoare a pulverizatorului
dupa fiecare operatiune este de o importanta
crucialal Ingrijirea Si intretinerea
corespunzatoare vor face ca pulverizatorul sa
aiba o durata de viata mai mare si sa functioneze
fara  probleme. Vezi Compatibilitatea
lichidelor de curatare, pagina 28.

1. Puneti butonul pe pozitia PRIME PUMP
(Amorsare pompad) pentru a depresuriza.
Deschideti VacuValve pentru a permite
aerul in FlexLiner.

2. Scoateti suportul cu paharul FlexLiner de
pe pulverizator.

20

ti29756a

Puneti pulverizatorul pe o suprafatd plana,
cu capaculin sus. Restul de vopsea ramane
astfel in capac. Materialul in exces se va
pune in bidonul original. Tn momentul
turnarii, tineti fix paharul FlexLiner.

3A4725D



4.  Puteti alege intre a arunca paharul uzat, a
monta un pahar nou sau a curdta paharul
uzat FlexLiner.

5. Pentru a curdta pulverizatorul, umpleti
paharul FlexLiner aproximativ la jumdtate
cu lichid de curatare corespunzator (apa
calda).

6. Strangetisuportul cu paharul FlexLiner sub
capac si inchideti VacuValve.

i29756b

7. Pentru a curdta capacul si filtrul pompei,
scuturati pulverizatorul timp de zece
secunde.

3A4725D

Curatarea

1i29760a /

8. Verificati ca butonul sa fie pe pozitia
Prime Pump (Amorsare pompa). Puneti
comutatorul de turatie pe valoarea 10.

===
e
1i29766a

9. Intoarceti pulverizatorul cu capul in jos si
indreptati-I catre un recipient de gunoi.
Apasati tragaciul timp de 15 secunde.

L

ti29767a
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10. Puneti butonul pe pozitia SPRAY
(Pulverizare).

11. Intoarceti pulverizatorul cu capul in jos si
indreptati-l catre un recipient de gunoi.

a. Cuduza pe pozitia SPRAY
(Pulverizare), apasatitragaciultimpde
cinci secunde. Eliberati tragaciul.

ti30231a

b. Cuduza pe pozitia UNCLOG
(Desfundare), apasati tragaciul timp
de cinci secunde. Eliberati tragaciul.

12. Daca s-a utilizat si o a doua duzd, scoateti
duza curatd si montati duza folosita.
Vezi Montarea duzei de pulverizare,
pagina 25. Repetati pasii 10 si 11 pentru
a curdta a doua duzd.

1i29768a

13. Demontati ansamblul paharului si
eliminati lichidul folosit. Eliminati
corespunzator lichidul de curdtare utilizat.

14. Completati cu lichid de curatare si repetati
pasii 5 - 13 pana ce pulverizarea se executa
curat.

IMPORTANT! Pentru rezultate optime, nu
pulverizati la curatare mai mult de un pahar cu
apa prin duza. Dacad mai e nevoie de spalare,
scoateti duza de pe pulverizator pentru a se
evita uzura excesiva a acesteia.

15. Scoateti duza, protectia duzei si filtrul
pompei. Curdtati cu lichid de curatare
corespunzator (apa caldd). Se poate folosio
perie moale pentru a desprinde si a
indeparta materialul uscat, daca este cazul.

1i2976%

3A4725D



16. Capacul si suportul paharului se vor curdta
Cu 0 carpa moale.

ti23372a

3A4725D

Curatarea supapei
VacuValve

Supapa VacuValve este o piesa importanta
si trebuie curatata dupa fiecare utilizare.

1. Scoateti busonul supapei de pe capac
si curatati-l.

2. Curatati rezervorul supapei din capac.

3. Curétati orificiul de aer al supapei

VacuValve. Daca orificiul este infundat,
folositi o agrafa pentru a-I desfunda.

ti23406a
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Depozitare

Depozitat corect, pulverizatorul va fi pregatit
pentru urmatoarea utilizare.

NOTIFICARE

Daca nu veti depozita pulverizatorul cu lichid
Pump Armor in interior, la urmatoarea
pulverizare vor aparea probleme de
functionare. Intotdeauna trebuie s circulati
lichid Pump Armor prin pulverizator dupa
curatare. Apa sau solventii care raman in
pulverizator vor coroda si vor deteriora
pompa.

Lichidul Pump Armor asigurd protectia
pulverizatorului pe durata depozitarii. El ajuta la
protejarea pulverizatorului impotriva inghetului si
coroziunii atunci cand acesta nu este folosit.

1. Curatati pulverizatorul si ansamblul
paharului. Vezi Curatarea, pagina 20.

2. Puneti butonul pe pozitia Prime Pump
(Amorsare pompad). Asigurati-va ca
busonul supapei VacuValve este inchis.

ti29755a)

3. Scoatetisuportul cupaharul FlexLiner de pe
pulverizator. Puneti pulverizatorul pe o
suprafata plana, cu capacul in sus.

4.  Scoateti filtrul pompei aflat la intrarea in
pompa.

5. Cu pulverizatorul intors cu capul in jos,
turnati aproximativ 60 ml (2 oz.) de lichid
PUMP ARMOR la intrarea in pompa.

24

ti29770a

Montati filtru de pompa nou la intrarea in
pompa.

Cu pulverizatorul intors, montati suportul
cu pahar FlexLiner pe pulverizator.

Tineti pulverizatorul cu capul in jos
deasupra unuirecipient de gunoisi apasati
tragaciul timp de trei secunde.

ti29771a

Puneti butonul pe pozitia Spray
(Pulverizare). Scoatetiansamblul paharului
si turnati lichidul Pump Armor ramas
fnapoi in flacon. Puneti la loc capacul

cu element de siguranta pentru copii

si strangeti bine, apoi depozitati.

Depozitati pulverizatorul in interior, intr-un
loc racoros si uscat. Depozitati numai in
pozitie verticala.

3A4725D



Proceduri obisnuite

Proceduri obisnuite

Montarea duzei
de pulverizare

N A&

Pentru a evita ranirea grava prin injectarea
pielii, nu puneti mana in fata duzei
pulverizatorului cand montati sau demontati
duza pulverizatorului si protectia duzei.

4.

Insurubati ansamblul duza de pulverizare
si protectie si strangeti-I.

Duzele se uzeaza datorita vopselelor
abrazive si trebuie inlocuite periodic.

Daca modelul de pulverizare este
necorespunzator, este posibil ca duzasa fie
uzata. Inlocuiti duza de pulverizare.

Vezi Diagnosticarea formei jetului
pulverizat, pagina 35.

Pentru a preveni scurgerile pe la duza de
pulverizare, asigurati-va ca duza si protectia
acesteia sunt montate corect.

1.

Efectuati Procedura de depresurizare,
pagina 12.

2. Utilizati duza de pulverizare (A) pentru a
introduce OneSeal (B) in protectie (C).
C
4
ti24653a
3. Introduceti duza de pulverizare. Duza

de pulverizare trebuie impinsa complet
in protectie.

ti24664a

3A4725D

Duzele trebuie curdtate si depozitate in lichid
de curdtare corespunzator (apd) imediat
dupa utilizare pentru a ne asigura

ca materialul nu se va usca in duza.

In caz contrar, duza se poate deteriora.

Vezi Curatarea, pagina 20.

Spalarea unui pulverizator
nou

Acest pulverizator are din fabricatie o cantitate
mica de material de proba in sistem. Este
important sa indepartati prin spalare acest
material inainte de a folosi pentru prima data
pulverizatorul. Vezi Compatibilitatea
lichidelor de curatare, pagina 28.

1. Scoateti paharul de pe pulverizator
prin rotire si tragere in jos.

1i29775a
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Proceduri obisnuite

26

2. Desurubati capacul de pe suport.
= s
ti23676a
3. Asigurati-va ca paharul FlexLiner se afla

in suport.

ti23361a

4.

5.

Umpleti paharul FlexLiner cu lichid de
curatare.Vezi Compatibilitatea lichidelor
de curatare, pagina 28.

ti23383a

Strangeti bine capacul pe suportul
paharului.

A\

s\ 1i2971%

Aliniati supapa VacuValve de pe capac

cu butonul Amorsare pompa/Pulverizare.
Fixati paharul pe pulverizatorsirotitipentru
a-l bloca.

3A4725D



7. Conectati pulverizatorul la sursa de
alimentare.

8.  Verificati ca butonul sa fie pe pozitia
Prime Pump (Amorsare pompa). Puneti
comutatorul de turatie pe valoarea 10.

9. Intoarceti pulverizatorul cu capul in jos

si indreptati-l catre un recipient de gunoi.

Apasati tragaciul timp de trei secunde.

10. Puneti butonul pe pozitia SPRAY
(Pulverizare). Rotiti duza de pulverizare
la 180 de grade pe pozitia UNCLOG
(Desfundare).

@

112973%

1i29740a

3A4725D

Proceduri obisnuite

11. Intoarceti pulverizatorul cu capul in jos si
indreptati-I catre un recipient de gunoi.
Apasati tragaciul timp de trei secunde.

SR . L
S\ =
X 5

K

1i29776a

IMPORTANT! Pentru rezultate optime, nu
pulverizati la curatare mai mult de un pahar cu
apa prin duza. Daca mai e nevoie de spalare,
scoateti duza de pe pulverizator pentru a se
evita uzura excesiva a acesteia.

12. Pulverizatorul este acum curatat si gata de
utilizare. Vezi Pornirea, pagina 12.

IMPORTANT! Motorul dispune de o caracteristica
intrinseca pentru protectie la suprasarcinad. Daca
motorul se opreste, inseamna ca intrerupdtorul
termic a fost actionat.

Nu returnati acest pulverizator la magazin.
Motorul va functiona normal dupa o récire de
20 - 30 de minute.

27
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Referinta

Alegerea duzei de pulverizare

Duzele de pulverizare au diverse dimensiuni ale
orificiului, pentru diverse lichide. Pulverizatorul
dvs. include o duzd destinatd majoritatii
operatiunilor de pulverizare a vopselei. Folositi
tabelele cu finisaje de la pagina 16 pentru a
determina intervalul recomandat de orificii ale
duzei pentru fiecare tip de lichid. Daca aveti
nevoie de o alta duza, diferita de cea livrata, vezi
Pulverizarea, pagina 16.

NOTA: Utilizati numai tipul de duz care a fost
livrat impreund cu pulverizatorul. Vezi
Clasificare duza, pagina 16.

Sfaturi:

*  Pemasura ce pulverizati, duza se uzeaza
si se largeste. Incepand cu o duzi de
dimensiune mai mica decat cea maxima,
va veti incadra in debitul nominal al
pulverizatorului.

*  Utilizati duze cu orificiu de dimensiune
mai mare pentru finisaje mai dense si de
dimensiune mai micd pentru finisaje mai
putin dense.

*  Duzele se uzeaza si trebuie inlocuite
periodic.

*  Dimensiunea orificiului duzei controleaza
debitul - cantitatea de vopsea care iese din
pistol.

Latime difuzor

Latimea difuzorului reprezintda dimensiunea
modelului de pulverizare, care determina zona
acoperita la fiecare trasa.

Sfaturi:

*  Alegeti latimea difuzorului in functie de
suprafata pe care pulverizati.

*  Difuzoarele mai late asigura o acoperire
mai buna a suprafetelor late, deschise.

*  Difuzoarele mai inguste oferd un control
mai bun pe suprafete mici, restranse.

Semnificatia codului duzei

Ultimele trei cifre din cod (de ex. xxx412) contin
informatii despre dimensiunea orificiului si
latimea difuzorului cand pistolul este tinut la
30,5 cm (12 inci) de suprafata pe care se
pulverizeaza.

difuzorului de 20-25 cm

Duza 412 are o latime a
(8-10 inci).

Duza 412 are
dimensiunea
\, orificiului de
0,3 mm (0,012 inci).

Prima cifra dublata = latimea aproximativa a difuzorului.
Ultimele doua cifre = dimensiunea orificiului duzei in
miimi de inci.

Pentru o latime a difuzorului de 203 - 254 mm (8 - 10 inci)
si un orificiu de 0,25 mm (0,01 inci) se va comanda piesa
cu seria ...410.

1i29772a

Compatibilitatea lichidelor
de curatare

N A A

Vopsea pe baza de apa

*  (Cand pulverizati materiale pe baza de
apa, spalati foarte bine sistemul cu apa.

*  Cand pulverizati materiale pe baza de
apa, spalati foarte bine sistemul cu apa.
Apa care iese din duza trebuie sa fie curata
si fara solvent inainte de a incepe sa
pulverizati materialul pe baza de apa.

*  Pentrua evita stropirea cu lichid a pieii sau
a ochilor, orientati intotdeauna pistolul
spre peretele interior al recipientului.

3A4725D



intretinere

Intretinerea periodica este importanté pentru asigurarea functionarii corecte a pulverizatorului.

4
@ g3
Activitate Interval

Inspectarea filtrului de pompa. Zilnic sau de fiecare datd cand
pulverizati

Verificati dacd exista blocaje in gurile de aerisire ale carcasei. Zilnic sau de fiecare datd cand
pulverizati

Verificati sé nu existe blocaje in orificiile de la intrarea La fiecare curdtare a

in pompa aflate sub filtrul pompei. pulverizatorului

Curatarea supapelor de

3/16" 0"
iesire (5mm) omm)f A
, | (omm) S
Murddria si resturile ramase in supapele de =
iesire pot afecta performanta pulverizatorului si | | ==

"‘_

necesita curatare.

|

|

r 4
-
-

1. Pentru a curata cele trei supape de iesire, -
scoateti cele doua dopuri si supapa 303672
frontald ale pompei. Scoateti dopurile
pompei cu ajutorul cheii hexagonale de 8
mm (5/16").

Nu impingeti complet supapele de iesire
in dopurile supapei sau in supapa frontala.

7 In caz contrar, pulverizatorul va pulveriza la
[ A\ &2 performante reduse.
9

a. Asigurati-va ca o-ringurile se afla pe
dopuri si pe supapa frontala.

@ @/ b. Montatila loc cele doud dopuri
’ Si S:ngaafrgatc;; M%uniat?sg;urile
® pompei cu ajutorul cheii hexagonale

L de 8 mm (5/16"). Strangeti supapa de
2. Curatati supapele de iesire cu apa calda. iesire si dopurile pompei (vezi pagina
30 cu valorile de cuplu).

3. Bila supapei trebuie sd se miste liber pe
arcul din locas.

4. Dacd supapa de iesire a fost scoasa de pe
dopul supapei, asamblati asa cum se arata.
Lasati un spatiu intre capatul dopului sau
supapa frontala siumarul supapei deiesire.

ti30369a
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Piesele de schimb

Piesele de schimb
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Ref. Cuplu de strangere Ref. Cuplu de strangere
A 1,1 Nem (10 in-Ib) A 6,2 - 7,3 N-m (55-65 in-lb)
A 0,9-1,1 Nem (8-10 in-lb) & 0,6 - 0,8 Nem (5-7 in-Ib)
A 1,1-1,7 Nem (10-15 in-lb)
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Piesele de schimb

Lista piese

Denumire
Ref. pulverizator Serie Descriere
1 Toate 17P185 Set, ansamblu pompa include 4,9, 11, 25
3 Toate 17P554 Filtru pompa - sitd 60 (set de 3 bucati)
Toate 17P555 Filtru pompa - sitd 100 (set de 3 bucati)
4 Toate 17P183 Set reparatie supapa iesire include 3 din 4a, 2 din 4b, 2 din 50, 1 din 51
4a Toate Ansamblu supapd de iesire
4b Toate Dop supapa de iesire
9 Toate 17P098 Supapa amorsare pompa/pulverizare include 18, 1 din 37a
1 Toate 16Y425 O-ring
12 Toate 17P178 Set, Smartcontrol cu carcasainclude 31,34, 7din 37,52
13 Toate 17N515 Capac pahar include 1 din 19
Toate 17A226 Pahar FlexLiner, 946 ml (32 oz.) (set 3 buc)
14 Toate 17P212 Pahar FlexLiner, 946 ml (32 oz.) (set 25 buc)
Toate 17F005 Pahar FlexLiner, 1242 ml (42 oz.) (set 3 buc)
Toate 17P549 Pahar FlexLiner, 1242 ml (42 oz.) (set 25 buc)
15 Toate 17N392 Suport pahar 946 ml (32 oz.)
17P550 Set suport, capac si buson 946 ml (32 oz.)
16 include 13, 1din 14, 15,17, 1din 19
17P552 Set suport, capac si buson 1242 ml (42 oz.)
include 13, 1din 14, 15,17, 1din 19
17 Toate 17M879 Buson si capac, livrare separata (nu apar in figura)
18 Toate 17M882 Buton Pompa amorsare/Pulverizare
19 Toate 17P712 Buson VacuValve (set 3 buc)
20 Ultra 17P659 Set etichete marca (Ultra)
Ultimate 17P661 Set etichete marca (Ultimate)
25 Toate 17P174 Set supapa frontala include 51
29 Toate 246215 Protectie duza pulverizare, FFLP
30 Toate FFLP514 Duza de pulverizare, FFLP 514
31 Toate 17P234 Set carcasa si capac include 7 din 37
34 Toate 17R307 Motor c.a. 230V
36 Toate 17P501 Set scaun si garnitura duza (5 buc)
37 Toate 17R614 Surub cu cap in cruce
37a Toate 128726 Surub cu cap in cruce
40 Toate 17M883 Cutie de depozitare (nu apare in figura)
50 Toate 17M394 O-ring
51 Toate 125119 O-ring
--- 17A000 Flacon 240 ml lichid Pump Armor, livrare separata (nu apare in figura)
--- 253574 Flacon 1 litru lichid Pump Armor, livrare separata (nu apare in figura)
52 A Toate 17P676 Set etichete de avertizare
Card de avertizare medicala (nu apare in figurd)
17R476 Englezd, spaniold, portugheza (Brazilia)
53 A 17A134 Engleza, chineza, coreeana
179960 Engleza, spaniola, franceza
17F690 Olandezd, germang, italiana
A Puteti obtine gratuit etichete, placute si panouri tip Pericol si Avertizare.
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Depanarea

Depanarea

N A A

2
—

=

Verificati toate variantele din acest tabel de
remediere a problemelor inainte de a duce
pulverizatorul la un centru autorizat de service.

ever

o every customer verytme

Diagnosticarea pulverizatorului

Problema

Cauza

Remediere

Pulverizatorul nu scoate niciun
sunet cand se apasa trdgaciul

Lampa de diagnosticare nu clipeste atunci
cand pulverizatorul este alimentat pentru
prima data. Ea indicd lipsa de alimentare la
pulverizator.

Verificati alimentarea pulverizatorului.

Tnlocuiti setul Smartcontrol
Cu carcasa.

Lampa de diagnosticare clipeste o singura
data atunci cand pulverizatorul este
alimentat pentru prima data. Ea indica
prezenta alimentdrii la pulverizator.

Motorul este supraincdlzit, asteptati
20 - 30 minute pentru
ca acesta sa se raceasca.

Periile motorului sunt uzate,
inlocuiti motorul.

Lampa de diagnosticare clipeste de patruori
cand tragaciul este apasat. Aceasta indicd o
conditie de blocare a rotorului.

Tnlocuiti pompa si/sau ansamblul
motorului.
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Depanarea

Problema

Cauza

Remediere

Pulverizatorulfacezgomot, dar
nu pulverizeaza material la
actionarea tragaciului

Pulverizatorul nu este amorsat.

Amorsati pompa. Vezi Inceperea unei
noi lucrari, pagina 12.

Asigurati-va cd suportul contine un
singur pahar FlexLiner.

Asigurati-va cd suportul are capacul
corect infiletat. Daca se vad filete sub
capac dupa ce acesta a fost strans,
scoateti complet capacul siinfiletatidin
nou pe suport astfel incat sa nu se mai
vada niciun filet dupd strangere.

Asigurati-va cd suportul are capacul
bine strans. Pentru ca pulverizareasafie
corespunzatoare, capacul trebuie sé fie
strans etans pe pahar.

Asigurati-va ca suportul cu pahar este
bine fixat pe pulverizator.

Asigurati-va ca tot aerul a fost evacuat
din paharul FlexLiner, iar supapa
VacuValve este inchisa corespunzator.

Curatati rezervorul si orificiul de aer de
pe supapa VacuValve. Vezi Curatarea
supapei VacuValve, pagina 23.

Tnlocuiti supapa VacuValve.

Curatati pulverizatorul. Vezi Curatarea,
pagina 20.

Supapele de iesire nu sunt montate
corect. Vezi Curatarea supapelor de
iesire, pagina 29.

Puneti butonul pe pozitia PRIME PUMP
(Amorsare pompa).

Puneti butonul pe pozitia SPRAY
(Pulverizare).

Duza nu se afla in pozitia SPRAY
(Pulverizare).

Intoarceti duza in pozitia SPRAY
(Pulverizare).

Duza de pulverizare este infundata.

Vezi Desfundarea duzelor infundate,
pagina 18.

Reziduuri in vopsea.

Vezi Strecurarea vopselei, pagina 12.

Filtru pompa imbacsit.

Vezi pasul 15 la pagina 22

Turatia setata este prea mica.

Mariti turatia pana ce se obtine
pulverizare.

Tn pahar nu existad material sau este
insuficient.

Reumpletipaharul FlexLiner cumaterial
si amorsati pompa. Vezi Reumplerea
paharului FlexLiner, pagina 15.

Durata de viatd a pompei a expirat.

Tnlocuiti ansamblul pompei.

Lampa de diagnosticare clipeste de patru ori
cand tragaciul este apasat. Aceasta indica o

conditie de blocare a rotorului.

Tnlocuiti pompa si/sau ansamblul
motorului.
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Depanarea

Problema

Cauza

Remediere

Pulverizarea se face slab.

Duza de pulverizare este partial infundata.

Vezi Desfundarea duzelor infundate,
pagina 18.

Duza nu se afld in pozitia corecta.

Intoarceti duza in pozitia SPRAY
(Pulverizare).

Duza nu este cea corectd pentru aplicarea
respectivului material.

Instalati altd duza. Vezi Selectarea
duzei si presiunii, pagina 16.

Duza este uzata sau deterioratd

Tnlocuiti duza de pulverizare. Vezi
Montarea duzei de pulverizare,
pagina 25.

Materialul pulverizat este aerat din cauza
scuturdrii.

NU scuturati materialul. Amestecati
materialul sau consultatirecomandarile
producétorului pentru materialul care
este pulverizat.

Materialul este prea rece pentru afi
pulverizat.

Incalziti materialul.

Supapele de iesire sunt murdare sau uzate.

Scoateti cele doud dopuri ale pompeissi
supapa frontald pentru a avea acces la
cele trei supape de iesire. Curdtati
supapele de iesire, vezi Curatarea
supapelor de iesire, pagina 29.
Inlocuiti daca este necesar.

Durata de viatd a pompei a expirat.

Tnlocuiti ansamblul pompei.

Pulverizatorul functioneaza
intermitent sau foarte lent.

In pulverizator a patruns lichid.

Lasati pulverizatorul sa se usuce.

Tnlocuiti motorul si/sau setul
Smartcontrol cu carcasa.

Pompa actioneaza
pulverizareacu vopsea,darnu
ceacu apa

Durata de viatd a pompei a expirat.

Tnlocuiti ansamblul pompei.

Vopseaua curge pe la filetul
capacului.

Paharul nu este bine asezat.

Asigurati-va ca suportul contine un
singur pahar FlexLiner.

Asigurati-va ca suportul are capacul
corect infiletat. Dacd se vad filete sub
capac dupa ce acesta a fost strans,
scoateticomplet capacul siinfiletati din
nou pe suport astfel incat sa nu se mai
vada niciun filet dupa strangere.

Asigurati-va ca suportul are capacul
bine strans.Pentru ca pulverizareasa fie
corespunzatoare, capacul trebuie sa fie
strans etans pe pahar.

Se va evita indoirea sau impingerea
suportului de pahar atunci cand se
scoate aerul din paharul FlexLiner.

Se va evita tragerea in jos a paharului
atunci cand se scoate aerul din paharul
FlexLiner.

Asigurati-va ca nu exista deteriordri la
buza paharului sau la garnitura
capacului.

Asigurati-vd cd buza paharuluiFlexLiner
si garnitura capacului nu prezintd
reziduuri si urme de vopsea uscata.

Tnlocuiti paharul FlexLiner.
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Depanarea

Diagnosticarea formei jetului pulverizat

Problema

Cauza

Remediere

Forma jetului este neuniforma:

Operatorul se deplaseaza prea
rapid cand pulverizeaza.

Viteza de deplasare lenta.

Duza de pulverizare este
infundata.

Desfundati sau curatati duza (vezi
Desfundarea duzelor infundate,
pagina 18).

Materialul prezinta dificultati la
atomizare.

Mariti turatia pana ce se obtine forma
dorita.

Tineti pulverizatorul la o distanta mai
mare fata de suprafata.

Montati o altd duzd. Vezi Selectarea
duzei si presiunii, pagina 16.

Supapele deiesire sunt murdare
sau uzate.

Scoateti cele doua dopuri ale pompei
si supapa frontala pentru a avea acces
la cele trei supape de iesire. Curatati
supapele de iesire, vezi Curatarea
supapelor deiesire, pagina 29.
Inlocuiti daca este necesar.

Durata de viatd a pompei a
expirat.

Tnlocuiti ansamblul pompei.

Forma jetului prezintd urme:

Turatia setata este prea mica.

Mariti turatia pana ce se obtine forma
dorita.

Este posibil ca materialul sa
necesite diluarea.

Diluantii trebuie s respecte
recomandarile producatorului.

Duza nu este cea corecta pentru

aplicarea respectivului material.

Instalati alta duza. Vezi Selectarea
duzei si presiunii, pagina 16.

Materialul nu este compatibil cu
pulverizatorul.

Schimbati materialul.

Duza este uzatd sau deteriorata.

Inlocuiti duza de pulverizare.
Vezi Montarea duzei de pulverizare,
pagina 25.

Forma jetului prezintd
prelingeri/deniveldri:

Operatorul se deplaseaza prea
ncet cand pulverizeaza.

Miscati mai rapid pulverizatorul in
timpul actionarii.

Pulverizatorul este prea
aproape de suprafata-tinta.

Indepartati pulverizatorul de
suprafata cu 30 cm (12 inci)

Se tine apasat tragaciul in
timpul schimbarii directiei de
pulverizare.

Eliberati tragaciul cand schimbati
directia.

Turatia setatd este prea mare.

Micsorati turatia pana ce se obtine
forma dorita.

Duza este uzatd sau deteriorata.

Inlocuiti duza de pulverizare.
Vezi Montarea duzei de pulverizare,
pagina 25.

Forma jetului este prea ingusta:

Pulverizatorul este prea
aproape de suprafata-tinta.

Indepartati pulverizatorul de
suprafata cu 30 cm (12 inci)

Duza nu este cea corecta
pentru aplicarea respectivului
material.

Instalati alta duza. Vezi Selectarea
duzei si presiunii, pagina 16.

Duza este uzata sau deteriorata.

Inlocuiti duza de pulverizare. Vezi
Montarea duzei de pulverizare,
pagina 25.
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Depanarea

Problema

Cauza

Remediere

Forma jetului este prea larga:

Pulverizatorul este preadeparte
de suprafata-tinta.

Apropiati pulverizatorul de suprafata.

Duza nu este cea corectd pentru
aplicarea respectivului material.

Instalati alta duza. Vezi Selectarea
duzei si presiunii, pagina 16.

Forma jetului are defecte la inceput sau la
sfarsit:

S-a acumulat material Tn exces
pe protectia duzeisau duzaeste
partial infundata.

Curatati protectia duzei.
Vezi Desfundarea duzelor
infundate, pagina 18.

Duza nu esteintrodusa complet
n protectie.

Vezi Montarea duzei de pulverizare,
pagina 25.

Duza este uzata.

Inlocuiti duza de pulverizare.
Vezi Montarea duzei de pulverizare,
pagina 25.

Pulverizatorul este murdar

Spalati pulverizatorul.

Durata de viatd a supapei
frontale a expirat.

Inlocuiti ansamblul supapei frontale.

Din duza continua sa picure sau sa se
scurga material dupa eliberarea
tragaciului:

Duza este uzata.

Inlocuiti duza de pulverizare.
Vezi Montarea duzei de pulverizare,
pagina 25.

Duza nuesteintrodusa complet
in protectie.

Vezi Montarea duzei de pulverizare,
pagina 25.

Materialul curge pe la protectie sau pe la
maner

Garnitura si scaunul duzei sunt
deteriorate sau incorect
instalate.

Vezi Montarea duzei de pulverizare,
pagina 25.
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Specificatii tehnice

Specificatii tehnice

Pulverizatoare portabile

Imperial Metric

Presiunea maxima de lucru 2000 psi 14 MPa; 138 bari
Amperaj maxim 2,8A 28A
Greutate 461b 2,1kg
Dimensiuni:

Lungime 14 inci 36,1 cm

Latime 5inci 12,7 cm

Tnaltime 10,5 inci 26,7 cm

Interval temperaturi de depozitare @<

32°panala 113°F

0° pana la 45°C

Interval temperaturi de functionare v/

40° pana la 90°F

4° pana la 32°C

Interval umiditate depozitare

Umiditate relativa de la 0% la 95%, fara condens

Nivelul de presiune al sunetului

85,1 dBa

Nivel putere sunett

90 dBa, Valoare tolerantd K= 0,5 dBa

Nivel vibratii
(masurat conform EN 50580:2012)

Valoare totald vibratii
ap = 21,5 ft/s?
Valoare toleranta
K=0,3 ft/s?

Valoare totald vibratii
ap =65 m/s2
Valoare toleranta
K=0,1 m/s

Cablu de alimentare

18 AWG, trifilar

1 mm?, trifilar

Lungime
17M360, 17M362 9,8 ft 3m
17P255 18inci 45,7 cm
Cerintele de alimentare electrica 230Vca, 50 Hz, 16A,1 @
Dimensiune maxima orificiu duza 0,016 inci 0,41 mm

@ Pompa se poate deteriora daca in ea ingheata lichid.

% In cazul unui impact in conditii de temperatura scizutd componentele din plastic se pot

deteriora.

v’ Modificarea vascozitatii vopselei la temperaturi foarte scizute sau foarte ridicate poate afecta

performanta pulverizatorului.

T Toate citirile au fost inregistrate in faza de amorsare a pompei si la pozitia respectiva a
operatorului. Nivelurile de putere acusticd au fost testate conform ISO 3741 la o distantd de Tm (3,3

picioare).
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Garantia limitatd Graco

Garantia limitata Graco

Graco garanteaza ca toate echipamentele la care se face referire in acest document produse de Graco si
inscriptionate cu acest nume nu prezinta defecte de material si de fabricatie la data vanzarii catre cumparatorul
initial. Cu exceptia unor eventuale garantii speciale, extinse sau limitate emise de Graco, Graco se insdrcineazd sa
repare sau sa inlocuiasca, timp de douasprezece luni de la data cumpardrii, orice piesa a echipamentului a carei
defectiune va fi constatata de catre Graco. Aceasta garantie nu este valabila decat atunci cand echipamentul

a fost montat, pus in functiune si intretinut conform recomandarilor scrise ale Graco.

Aceasta garantie nu acopera urmatoarele, Graco nemaifiind in acest caz rdspunzatoare: degradarea generala,
precum si orice defectiune, deteriorare sau uzura cauzata de instalarea defectuoasa, folosirea improprie,
abraziuni, coroziuni, intretinerea necorespunzatoare sau improprie, neglijenta, accidente, modificari aduse
structurii sau inlocuirea unor piese cu unele de altd provenienta. Graco nu este raspunzatoare nici pentru
defectiuni, deteriorari sau uzuri cauzate de incompatibilitatea echipamentului Graco cu structuri, accesorii,
echipamente sau materiale de alta provenienta, ca si de erorile de proiectare, executie, montaj, exploatare
sau intretinere ale structurilor, accesoriilor, echipamentelor sau materialelor de alta provenienta.

Aceastd garantie este conditionata de returnarea pe cheltuiala clientului a echipamentului care se sustine a
fi defect catre un distribuitor autorizat Graco, pentru verificarea respectivului defect. Daca se va constata ca
defectul este real, Graco va repara sau inlocui cu titlu gratuit orice piese defecte. Echipamentul va fi returnat
cumparatorului initial, transportul fiind suportat de companie. Daca la verificarea echipamentului nu se vor
constata defecte de material sau fabricatie, se vor efectua reparatii la un tarif rezonabil, in care va putea intra
costul pieselor de schimb, al manoperei si al transportului.

PREZENTA GARANTIE EXCLUDE S| SUPLINESTE ORICE ALTE GARANTII, EXPRESE SAU IMPLICITE,
INCLUZAND, DAR FARA A SE LIMITA LA ACESTEA, GARANTIA DE VANDABILITATE SAU CEA DE POTRIVIRE
PENTRU UN ANUMIT SCOP.

Unica obligatie a Graco si unicul drept al cumparatorului pentru orice incdlcare a garantiei va fi conform celor
specificate mai sus. Cumparatorul consimte ca nu va mai avea la dispozitie nici un alt drept la reparatie (inclusiv,
dar fara a se limita la acestea, cel de a cere daune incidentale sau de consecinta pentru pierderi de profit, de
vanzari, vatamari corporale sau prejudicii materiale, precum si pentru orice alta pierdere incidentala sau de
consecintd). Orice actiune juridica ce ar invoca incdlcarea garantiei trebuie initiata in termen de cel mult doi (2)
ani de la data cumpararii.

GRACO NU OFERA NICIO GARANTIE S| NU RECUNOASTE NICIO GARANTIE IMPLICITA DE VANDABILITATE
SAU DE POTRIVIRE UNUI ANUMIT SCOP, IN LEGATURA CU ORICE ACCESORII, ECHIPAMENTE, MATERIALE
SAU COMPONENTE PE CARE GRACO LE COMERCIALIZEAZA, DAR NU LE PRODUCE. Aceste produse care nu
sunt produse de Graco, dar sunt comercializate de Graco (de exemplu motoare electrice, intrerupatoare,
furtunuri etc.), beneficiaza, daca este cazul, de garantie din partea producétorului lor. Graco va oferi
cumparatorului, in limite rezonabile, asistenta in formularea eventualelor reclamatii de incalcare a garantiilor
respective.

Tn nicio imprejurare Graco nu va fi raspunzitoare pentru daune indirecte, incidentale, speciale sau de consecinta
rezultate din faptul ca Graco a furnizat echipament in aceste conditii, precum si din punerea la dispozitie,
actionarea sau exploatarea oricdror produse sau alte bunuri vandute prin prezentul document, fie din cauza
unei incalcari a contractului, a garantei, din neglijenta Graco sau din alte cauze.
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Informatii despre Graco

Pentru cele mai recente informatii despre produsele Graco, vizitati www.graco.com.
Pentru informatii privind patentele, vezii www.graco.com/patents.

PENTRU A PLASA O COMANDA, contactati-va distribuitorul Graco sau telefonati la 1-888-541-9788 pentru a afla
care este distribuitorul cel mai apropiat.
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http://www.graco.com
www.graco.com/patents

Toate informatiile scrise si vizuale din acest document reflectd cele mai recente informatii
cu privire la produs disponibile la data publicdrii.
Graco isi rezervd dreptul de a efectua modificdri in orice moment, féra o notificare prealabila.

Traducerea instructiunilor originale. This manual contains Romanian. MM 3A4702

Graco Headquarters: Minneapolis
International Offices: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES - P.O.BOX 1441 - MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA

Copyright 2017, Graco Inc. Toate unitatile de productie Graco sunt inregistrate 1SO 9001.
www.graco.com
Revizuire D, lulie 2022
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